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ANATINIKA MNPOIANATOAIZMOY ANOPQMNIZITIKQON 2fMOYAQN [’ AYKEIOY
EMANAAHNTIKO KPITHPIO AZIOANOlMHZHZ ¢ TMHMATA AIETOYZ NMPOETOIMAZIAZ

'Ovopa / Tunua:
Huepounvia: Zapparo, 12 /10/ 2024

KEIMENA

1. Hic vero, iudices, et fuit in Asia et viro fortissimo patri suo, magno adiumento in periculis,
solacio in laboribus, gratulationi in victoria fuit. Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae,
Murenam laudare debemus, quod Asiam vidit sed in Asia continenter vixit. Quam ob rem
accusatores non Asiae nomen Murenae obiecerunt, ex qua laus familiae, memoria generi, honos

et gloria nomini _constituta est, sed aliqguod flagitium ac dedecus aut in Asia susceptum aut ex
Asia deportatum.

2. Is cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes pugna abstinerent. Sed paulo post filius eius
castra hostium praeterequitavit et a duce hostium his verbis proelio lacessitus est:
«Congrediamur, ut singularis proelii_eventu cernatur, quanto miles Latinus Romano virtute
antecellat». Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus, iniussu
consulis in certamen ruit; et fortior hoste, hasta eum transfixit et armis spoliavit.

3. Quam multas imagines fortissimorum virorum - non solum ad intuendum, verum etiam ad
imitandum - scriptores et Graeci et Latini nobis reliquerunt! Quas ego, cupidus bene gerendi et
administrandi rem publicam, semper mihi proponebam. Colendo et cogitando homines
excellentes animum et mentem meam conformabam.

4. Omnia sunt excitanda tibi uni, C. Caesar, quae iacere sentis perculsa atque prostrata impetu
belli ipsius, quod necesse fuit: constituenda iudicia, revocanda fides, comprimendae libidines,

propaganda suboles; omnia quae dilapsa iam diffluxerunt, severis legibus vincienda sunt.

5.Cum Africanus in Literno esset, complures praedonum duces forte salutatum ad eum
venerunt. {...} Quod ut praedones animadverterunt, abiectis armis ianuae appropinquaverunt et
clara voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!) virtutem eius admiratum se venisse. Haec
postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari eosque intromitti iussit. Praedones
postes ianuae tamguam sanctum templum venerati sunt et cupide Scipionis dextram osculati
sunt. Cum ante vestibulum dona posuissent, quae homines deis immortalibus consecrare solent,
domum reverterunt.

NMAPATHPHZEIZ

A1l. Na yeTappdacsTe oTO TETPAdIO 0AG POVO TIC UNOYPAUUIOUEVES PPACEIC N NEPIOdOUC Adyou and
Ta napandvw anoondaopard.
Movadec 20

B1. Na evTonioeTe Pia ETUPOAOYIKA GUYYEVIKN AEEN yia KABgUIA anod TIC NApAKATw AEEEIG TNG VEAG
€AANVIKNG, OTO KEIYEVO NOU €NiCnPaiveTdl oTnv KAGde nepinTwaon.

a. gayiAia (oTo 10 Keipevo)

B. enikpITIKOC, (OTO 20 KEiYEVO)
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Y. oupaviopog (oTo 30 Keipevo)
3. nponayavda (oTo 40 Keievo)
€. NoAe0dOMOC, (0TO 50 Keipevo)

Movdadec 10
B2. Na XapakTnpiosTe WG OwWOTEC | AavOaouUEVEC TIG NAPAKATW NPOTACEIG, YpapovTag dinAa oTo
ypAuMa nou avTigToixei oTnv Kabeuid Tn A€EN ZwoTo 1 AdBog, avaloya PE TO NEPIEXOUEVO TNC.

a. O Mapkog TUAAIoG Kiképwv unnp&e and Toug JeyaAUTEPOUG NOINTEG TNG apXaldTnTac.
B. O ANoukpnTioc £ypawe To De rerum natura éva ekTevéC neloypA@PnUa HE KOOWOAOYIKO
nepleXONeVO.
y. H Aiveiada anoteAei €pyo Tou MopnAiou BepyiAiou Mapwvoc.
0. H Tp1dda Twv kopupaiwv eleyelakwv , Tou TiBoUAou , Tou MponépTiou kal Tou ORidiou
HETAUOPPWOE NANPWG TNV EAANVIKI €Agyeia.
€. O KopvnAiog NE€nwg ATav @ilos Tou Kiképwva Kal Tou AoukpnTiou.
Movdadec 10

OEMA I’ (FpappaTikn __ / 30)

1. Na ypdyete oTo TeETPAdIO 0ag Toug {NTOUEVOUC TUNMOUG yia KaBeuid and Tig AEEeic:
» patri : yevikf) nAnBuvTikoU
* SUO : aITIaTIKA NANBUVTIKOU 0TO BNAUKO YEVOG.
* pomen : aImiaTikn nAnbuvTikou.
= filius : KANTIKA gvikoU.
= viribus : aImiaTikn evikou.
= fortior : ovopaoTikr NANBUVTIKOU 0TO BNAUKO YEVOG TOU UNEPBETIKOU.
* imagines : d0TIkN NANBuvTIKOU.
* €go : aITIaTIKA €VIKOU 0TO B Npocwno.
* bene : Tov unepBeTIkO BaBud Tou TUMOU.
* mentem : aImiaTikn NANBuvTIKOU.
*  quae : YEVIKN eVIKOoU 0To BNAUKO YEVOC.
= belli : aimaTiki nAnBuvTikoU.
= suboles : yevikn nAnBuvTIKOU
* dextram : aimiaTikr] NANBUVTIKOU TOU apOeVIKOU OTOV UNEPBETIKO BaBuo.
* eius : aQaipeTIkn NANBUVTIKOU.
Movdadec 15

2. Na ypayere oTo TeTPpAdIod 0AG TOUG pNUATIKOUC TUNOUG nou InTouvTal:
fuit: amaTiki nAnBuvTIKoU PeTOXNG MEAAOVTOC OTO APOEVIKO.
habet : y nAnBuvTikd unoTakTiknG MEAAOVTOC GTO BNAUKO.
obiecerunt : a@aipeTIkn Kal AITIATIKR Zounivo.
abiret : yevikn evikoU peToxnc EveotwTa.
edixit : B evikd npooTakTikAG EveoTwTa.
ruit: yevikr evikoU PeToxnc MéAAovTa.
religuerunt : anapéugarto MNMapakelyevou oTnV AAAn Qwvn.
gerendi : OOTIKN €VIKOU PETOXNG EveoTwTa 0TO BNAUKO.
dilapsa: anap&ugaTto MeEAAOVTOC .
animadverterunt: B evikd unoTakTiknG MapaTtaTikoU Tng MadnTikhg MepippaoTikng Zuluyiag.
abiectis : y evik0 unoTakTIknG MNapaTtaTikou.
rettulerunt : anapépgato MéAAovTa oTnv AAAN QwVA.
osculati sunt: B evikd unoTakTIKAG MEAAOVTOG.
posuissent: B evikd oploTIKNAG MapaTtaTikoU.
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Movadec 15

OEMA A’ (ZuvTtakTikd __/ 30)

A1l. abiectis armis : Na avaAUOETE TO UETOXIKO OUVOAO Ot deuTepeliouda npoTaon HE OAoucg
Toug duvaToug TPOMouc.

Movadec 3

A2. fortior hoste: Na avayvwpiosTe Tn PJopPr Tou B Opou GUYKPIONG KAl OTn OUVEXEIQ vd TOV
METATPEWETE O€ 1000UVAUN HOPPN.

Movdadeg 2
A3. Quod ut praedones animadverterunt : Na ouunTU&eTe Tn nNapandavw deuTepelouaa
npoTAcn TNV avTioToIXN ENIPPNUATIKN NpdTaACH.

Movadec 2
AA4. Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debemus, quod Asiam
vidit sed in Asia continenter vixit.: ZTnv ONUEIWHEVN PE EvTova ypaupaTa npotacn va aAAd&ere
To priia debeo oTov 00 TUMO OTNV UNOTAKTIKA YNEPOUVTEAIKOU Kal OTn OUVEXEID Vd
METATPEWETE TN NpdTACn O nNabnTikd guvoAo e Tn xpnon Tng Malnmikng MepippacTIKAG
ouduyiag.

Movadec 4
A5. Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt : Na peTaTpeéweTe Tn ouvTagn Tng
npotaong os MNadnTIKA.

Movadeg 2

A6. Cum ante vestibulum dona posuissent : Na avayvwpioeTe NAfpwc TN dsutepeliouoda
npoTaon.

Movadec 4

A7. Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem publicam: Na LUeTaTpEWETE TN
olvTagn Twv yepouvdiwv and EVEPYNTIKA O NaONTIKA.

Movadec 4
A8. salutatum : Na dnAwBsei o okonog pPe 6Aoug Toug duvaTouc TPOMNOUG

Movdadec 4
A9. Na XapakTnpiosTeE CUVTAKTIKWC TOUC ONUEIWHEVOUG E €vTOova YpAuuaTa Opouc Tou Kabe
KeIgévou: in Asia (1°), viribus (2°), imagines (3°), belli (4°), cupide (5°)

Movadec 5
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EnmipéAeia Ospatwv: Kworag MayaAiog, OAuunia BovopTta

Studiosae studiosique, bonan fortunam,

cum plurimo amore! /e$ Ev AUVd'JSI

OPONTIETHPIA

Et mementote! Sapientia virtus est!!!
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